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Vorbemerkungen

Titel:

Eintrag von ... Ort Eintrag

Graupner Partitur —

Umschlagcraupner | Kebre wieder du abfriinnige Jfrael

N. N. Umschlagn.n. Kebre wieder, du abfriinnige Iirael, fpridt der Herr
Noack? Seite 61 Kehre wieder, du abtriinnige Israel

Katalog Kehre wieder du abtriinnige/Israel

Zahlung:

Partitur Bogen 3-5

Umschlagcraupner | —

Stimmen —

Datierungen:

Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag

Graupner Partitur 3/1, Kopfzeile, links Dn. Palm:

3/1, Kopfzeile, rechts | M. Mart. 1743.
Umschlagcraupner Dn. Palm: | 1743.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.

N. N. Umschlagn.n. 35" Jabrgang. 1743
Noack Seite 61 1743

Katalog Autograph Marz 1743
Anlass:

| Palmsonntag 1743 (7. April 1743)

Widmungen:
Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag
Graupner Partitur 3/1, Kopfzeile, Mitte | . N. . (In Nomine lesu3)

5/2 Soli Deo Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (keine Zahlung):

Stimme | Zahl. | Bemerkungen
Violino Soli 1 VI —
T 2 VI —
2 Violin 1V, B
Viola 1 Va —
(Violone) 2 Vine — In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc.)
Fagotto 1 Fag —
Canto 1C — | Verso Jahreszahl (Bleistift): 1743
Alto 1A — | Verso Jahreszahl (Bleistift): 1743.
Tenore 17T — | Verso Jahreszahl (Bleistift): 43.
Basfo 1B —
e | Continuo |1 Bc —

2 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
3 Mitteilung von Guido Erdmann
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Textbuch:

Original:

Original verschollen.

Titelseite*:

Gute / Gedanden / Jn / Poetifden ITexten / Jur /
Kirden-Music, / Jn der / Hodfiivilihen / Sdloh-
CAPELLE / ju / DUARMSIADI / Auf / Das
1743.fte. Jabr. / Darmitadt, / gedrudt bey Goftfried
Cylay, Fiivil. Hefif. Hof- / und Cansley-Buddruder.

Autor:

Johann Conrad Lichtenberg

[J9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda

Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,

Architekt, Kantatendichter

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 -

1799) -
/(irchenjahr.' Johann Conra.d Lichtenberg

2.12.1742 - 30.11.1743 (Noack, Katalog) (£9.12.1689: t 17.7.175D)

Textquellen:

1. Satz:
Dictum (Tenor):
Kehre wieder, du abtrinnige Israel, spricht der HERR, so will ich mein Antlitz nicht ge-
gen euch verstellen. Allein erkenne deine Missetat, dass du wider den HERRN, deinen
Gott, gesiindigt hast.
[Aus Jeremia 3, 12-13]>
7. Satz:
Choral (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Wirst Du mir zur Seiten stehen | durch des guten Geistes Kraft, | will ich nicht wie vor-
mals gehen | den Weg, der zur Hoéllen rafft. | Gott, ich kehre mich zu Dir, | kehre Du
Dich auch zu mir, | davor will ich Deinen Namen | ewig preisen. Amen, Amen.
[14. Strophe des Chorals ,Ach, was hab ich ausgerichtet” (1665) von Gottfried Wilhelm
Sacer ([J11. Juli 1635 in Naumburg (Saale), + 8. September 1699 in Wolfenblittel).] ©

Lesungen gemaR Perikopenordnung?

Lesung. Brief des Paulus an die Philipper 2, 5 - 11

5 Ein jeglicher sei gesinnt, wie Jesus Christus auch war:

6 welcher, ob er wohl in goéttlicher Gestalt war, hielt er's nicht fiir einen Raub, Gott
gleich sein,

7 sondern entduBerte sich selbst und nahm Knechtsgestalt an, ward gleich wie ein
andrer Mensch und an Gebarden als ein Mensch erfunden;

8 er erniedrigte sich selbst und ward gehorsam bis zum Tode, ja zum Tode am
Kreuz.

4 Abgedruckt bei Noack, S. 13 ; die Formatierungen in Jraffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.
5 Text nach der LB 1972
Jer 3, 12 Gehe hin und rufe diese Worte gegen die Mitternacht und sprich: Kehre wieder, du abtriinnige Israel, spricht der
HERR, so will ich mein Antlitz nicht gegen euch verstellen. Denn ich bin barmherzig, spricht der HERR, und ich
will nicht ewiglich ziirnen.
13 Allein erkenne deine Missetat, daR du wider den HERRN, deinen Gott, gesiindigt hast und bist hin und wieder
gelaufen zu den fremden Gottern unter allen griinen Biumen und habt meiner Stimme nicht gehorcht, spricht der
HERR.
Text nach der LB 1984 :
Jer 3, 12 Geh hin und rufe diese Worte nach Norden und sprich: Kehre zuriick, du abtriinniges Israel, spricht der HERR, so
will ich nicht zornig auf euch blicken. Denn ich bin gnadig, spricht der HERR, und will nicht ewiglich zirnen.
13 Allein erkenne deine Schuld, dass du wider den HERRN, deinen Gott, gesiindigt hast und bist hin und her gelaufen
zu den fremden Gottern unter allen griinen Baumen, und ihr habt meiner Stimme nicht gehorcht, spricht der
HERR.
6 Anmerkungen zum Choral s. Anhang
7 ¢ Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen
e Texte nach der LB 19712
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9 Darum hat ihn auch Gott erhéht und hat ihm einen Namen gegeben, der iiber alle
Namen ist,

10 dass in dem Namen Jesu sich beugen aller derer Knie, die im Himmel und auf Er-
den und unter der Erde sind,

11 und alle Zungen bekennen sollen, dass Jesus Christus der HERR sei, zur Ehre Got-
tes, des Vaters.

Evangelium: Matthdausevangelium 21, 1 - 9.

1 Da sie nun nahe an Jerusalem kamen, gen Bethphage® an den Olberg, sandte Jesus
seiner Junger zwei

2 und sprach zu ihnen: Gehet hin in den Flecken, der vor euch liegt, und alsbald
werdet ihr eine Eselin finden angebunden und ihr Fillen bei ihr; 16set sie auf® und
flhret sie zu mir!

3 Und so euch jemand etwas wird sagen, so sprecht: Der HERR bedarf ihrer; sobald
wird er sie euch lassen.

4  Das geschah aber alles, auf dass erfullt wiirde, was gesagt ist durch den Prophe-
ten, der da spricht:

5 »Saget der Tochter Zion: Siehe, dein Konig kommt zu dir sanftmiitig und reitet auf
einem Esel und auf einem Fiillen der lastbaren Eselin0.«

6 Die Junger gingen hin und taten, wie ihnen Jesus befohlen hatte,

7 und brachten die Eselin und das Fullen und legten ihre Kleider darauf und setzten
ihn darauf.

8 Aber viel Volks breitete die Kleider auf den Weg; die andern hieben Zweige von
den Baumen und streuten sie auf den Weg.

9 Das Volk aber, das vorging und nachfolgte, schrie und sprach: Hosianna dem Sohn
Davids! Gelobt sei, der da kommt in dem Namen des HERRN! Hosianna in der H6-
he!

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene (lbernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen
werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Kehre wieder, kehre wieder, du abtriinnige Israel ..."
nur ,Kehre wieder, du abtriinnige Israel ...*
usw.)

8 Bethphage (Haus der Feigen) war ein Ort im alten Israel. Man vermutet, dass Bethphage am FuR des Olbergs an der StraRe
von Jerusalem nach Jericho in der Ndahe von Bethanien lag.

9 auflésen: losbinden

10 Jastbare Eselin: belastbare Eselin, Lasteselin
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Verwendete Fonts:

e Fiir den ,Qriginaltert tn der Breitfopf-Jraftur” wurde der Font F-Breitfoyf,
o fir den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
e fir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt

und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de

. Ferner wurde der Font ®S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco

Postfach 1110

D-26189 Ahlhorn

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Veréffentlichungen, Hinweise:
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Kantatentext

IX';']S /T; Bg"/ Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 3/1 Dictum (Tenore) Dictum (Tenore) Dictum'! (Tenor)
Kebre wieder du abtriinnige Sirae[ fpricht der Kehre wieder du abtriinnige J{rael {pricht der Kehre wieder, du abtriinnige Israel, spricht der
Herr fo will idy metn Antlis 6112 gegen eudy Herr fo will ich mein Antlitz Gt gegen euch Herr, so will ich mein Antlitz nicht gegen euch
verftellen Allein erfenne deine Mifiethat daf du verftellen Allein erkenne deine Miflethat daf} du verstellen. Allein erkenne deine Missetat, dass du
wieder den Herrn deinen Gott gefiindiget baft. wieder den Herrn deinen Gott geﬁindiget haft. wider den Herrn, deinen Gott gesiindiget hast.
2 3/1 Recitativo accompagnato (Alto) Recitativo accompagnato (Alto) Accompagnato-Rezitativ (Alt)
Berfallnes Jion merfe auf Verfallnes Zion merke auf Verfallnes Zion, merke auf!
dein Gott ift willig sum Crbarmen. dein Gott ift willig zum Erbarmen. Dein Gott ist willig zum Erbarmen.
Halt ein vom Lauf Halt ein vom Lauf Halt ein vom Lauf
der berridenden u. langft gewohnten Siinbden. der herrfchenden u. ling{t gewohnten Stinden. der herrschenden und langst gewohnten Siinden.
Dein Helffer nabt su dir Dein Helffer naht zu dir Dein Helfer naht zu dir,
wilft du hn 6F umarmen? wilft du Jhn Gt umarmen? willst du Ihn nicht umarmen?
. wir? u. wir? Und wir?
in Reu u. Lexjdt, in Reu u. Leydt, In Reu und Leid!
Cr fpridt: Foim, Febre didy ju mir, Er {pricht: kom, kehre dich zu mir, Er spricht: «kKomm, kehre dich zu mir,
ad! laf didy willig finden, ach! laf dich willig finden, ach! lass dich willig finden,
iet ift der Tag des Heils die angenehme Jeit. ietzt ift der Tag des Heils die angenehme Zeit. jetzt ist der Tag des Heils, die angenehme Zeit.»
3 3/2 | Aria (Alto) Aria (Alto) Arie (Alt)
Nejus Fomt yum Troft der Siinder Jefus komt zum Troft der Siinder Jesus kommt zum Trost der Siinder
Menfdyen Kinder Menichen Kinder Menschenkinder,
febt ihr euer Heil nidt ¢in? feht ihr euer Heil nicht ein? sehr ihr euer Heil nicht ein? [fine]
Tretet ab vom Siinden Pfad Tretet ab vom Siinden Pfad Tretet ab vom Siinden Pfad.
Gottes Rath Gottes Rath Gottes Rat,
bat fiiv eud) was guts befhlofen hat ftr euch was guts befchloflen hat fiir euch was Gut’s beschlossen.

n Aus Jer 3, 12-13.

12§t = Abbreviatur fir nidt
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ibr folt Jefus NReidhs-Genofien

ihr {olt Jefus Reichs-Genofien

lhr sollt Jesus Reichsgenossen,

wefi ihr wiederfehret, fern

wef ihr wiederkehret, {eyn

wenn ihr wiederkehret, sein.

Da Capo Da Capo Da Capo

4a 3/4 | Recitativo'3 (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)

9 Gott es fallt O Gott es fillt O Gott es fillt

Dein Jion hier in Reu u. Buf Dein Zion hier in Reu u. Buf Dein Zion hier in Reu’ und BuR’

dem Herrn gebeugt su Jup dem Herrn gebeugt zu Fuf§ dem Herrn gebeugt zu FuR,

der allen Jaifier abjuwenbden der allen Jamer abzuwenden der, allen Jammer abzuwenden,

Sidy Selbft yum Biivgen dargeftellt. Sich Selb{t zum Biirgen dargeftellt. Sich Selbst zum Burgen dargestellt.

€3 bofft von Seinen Gnabden Handen Es hofft von Seinen Gnaden Hinden Es hofft von Seinen Gnadenhianden

den Seegen, ben der Herr den Seegen, den der Herr den Segen, den der Herr,

per'4 Lebens Fiivft verfpricht u. bringt — der Lebens Furft verfpricht u. bringt — der Lebensfurst verspricht und bringt —
4b 3/4 | Recitativo accompagnato (Basso) Recitativo accompagnato (Basso) Accompagnato-Rezitativ (Bass)

Ay Herr ady Sott Du wirft das Flehen Ach Herr ach Gott Du wirft das Flehen Ach Herr, ach Gott! Du wirst das Flehen

Deines Voldfs erhoren. Deines Volcks erhéren. Deines Volks erhéren.

Cs wird, weni thm fein's Wunfd gelingt Es wird, wefi ihm fein Wunich gelingt Es wird, wenn ihm sein Wunsch gelingt,

Didy ftets u. Deine Gnabde ehren, Dich ftets u. Deine Gnade ehren. Dich stets und Deine Gnade ehren.
5 4/1 Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Basso)

Starfer Helffer auh der Hobe

Starker Helffer aufl der Hohe

Starker Helfer aus der Hohe,

rette Deine Chriftenbeit rette Deine Chriftenheit rette Deine Christenheit! [fine]
Hilf von Siinden Herr hilf allen Hilf von Siinden Herr hilf allen Hilf von Siinden, Herr, hilf allen,
daf Dein Reidy erweifert werde daf! Dein Reich erweitert werde dass Dein Reich erweitert werde,
famle Deine arme Heerde {famle Deine arme Heerde sammle Deine arme Herde.
ady fie ift gar Jebr gerfiveut ach fie ift gar {ehr zerftreut Ach, sie ist gar sehr zerstreut.
Da Capo Da Capo Da Capo

13 Partitur, T. 2-3: Taktstrich in der B-Stimme undeutlich.
14 B-Stimme, T. 9: fein statt Dder
15 B-Stimme, T. 15, Schreibfehler: hm Sein statt ihm fein
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6 5/1 Recitativo (Tenore) Recitativo (Tenore) Rezitativ (Tenor)

Am Herrn Febhlts nidt Sein Crenft ift grof Am Herrn fehlts nicht Sein Ernft ift grofR Am Herrn fehlt’s nicht, Sein Ernst ist groR,

diec Menfdyen ju erretten. die Menfchen zu erretten. die Menschen zu erretten.

Sein Gnabden Lidht freablf all u. jede an. Sein Gnaden Licht ftrahlt all u. jede an. Sein Gnadenlicht strahlt all und jede an.

Wen fie nur gleiden Ernft fich su befehren bitten | Wen fie nur gleichen Ernft fich zu bekehren hitten | Wenn sie nur gleichen Ernst sich zu bekehren hitten

1. widen von der Siinden Babn u. wichen von der Siinden Bahn und wichen von der Stiindenbahn,

1o wiirde wobl Fein Menjdh verlobren gebhen. {o wiirde wohl kein Menfch verlohren gehen. so wiirde wohl kein Mensch verloren gehen.

Ay aber ady die Welt will foldyes ot verfiehen. Ach aber ach die Welt will {olches &t verftehen. Ach, aber ach! Die Welt will solches nicht verstehen.
7 5/1 Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral ¢ (Canto, Alt, Tenor, Bass)

Wirftu mir jur Seiten fiehen

Wirftu mir zur Seiten {tehen

Wirst Du mir zur Seiten stehen

durch deff guten Geiftes Krafft

durch def§ guten Geiftes Krafft

durch des guten Geistes Kraft,

will idy 0T wie vormabls gehen

will ich Gt wie vormahls gehen

will ich nicht wie vormals gehen

(ben Weg, der jur Hillen rafft)!?

(den Weg, der zur Héllen rafft)

den Weg, der zur Hollen rafft.

Sott iy Febre midy ju Dir

Gott ich kehre mich zu Dir

Gott, ich kehre mich zu Dir,

febre Du Didy audy ju mir

kehre Du Dich auch zu mir

kehre Du Dich auch zu mir.

davor will iy Detnen Namen

davor will ich Deinen Namen

Davor!8 will ich Deinen Namen

¢wig preiffien amen amen.

ewig preiffen amen amen.

ewig preisen. Amen, Amen.

Transskription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt

V-01/27.11.2007

V-02/29.08.2009: Kirchenjahr, Anhang
V-03/05.10.2011: Ergdanzungen (GWV-Nr., RISM ID, Copyright-Vermerk, Erg. im Anhang), Layout.
Dr. Bernhard Schmitt

6 14. Strophe des Chorals ,Ach, was hab ich ausgerichtet” (1665) von Gottfried Wilhelm Sacer (O11. Juli 1635 in Naumburg (Saale), t 8. September 1699 in Wolfenbuttel).
17 Partitur, T. 15 ff: In der Partitur fehlt die Textunterlegung dieser Zeile.
8 Davor (alt.): Dafur
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ach, was hab’ ich ausgerichtet® »

Verfasser des Chorals:

Gottfried Wilhelm Sacer (O 11. Juli 1635 in Naumburg (Saale), 1+ 8. September 1699 in Wolfenbiittel);
deutscher Dichter, Satiriker und Poet, Mitglied des Elbschwanordens unter dem Namen Hierophilos.20.21

Erstverdffentlichung:

1665; Under Theil | Des | Lrneuerten | Gefang-Buchs / | Darinnen 347. mebrentheils | neue aufierlefene
Geift: und Reafft- | veiche Pfalmen und Lieder / su Befdrde- | rung der privat und Sffentlichen Rir:
chen: | Undacht ordentlich sufammen getragen / | und unter bebante oder fonft an: | mubtige Nelodien
| weftellet. | VTit einer Vorrede | Heren | D. Bernh. Gofimann / Super- | intendenten der Rivchen in |
Stralfund. | [Verzierung] | Gedructt und verlegt | Durch Michael Meder su Stralfund / | JIm Jabr
Chrifti 1665.22

Choral verwendet in:

Mus ms 451/17 (GWV 1125/43):  14. Strophe (Wirfiu mir jur Seifen fiehen)
Mus ms 461/23 (GWV 1150/53b): 7. Strophe (err ¢s fteht in Deinen Handen)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 451/17:

e CBGraupner 1728, S. 42:
Mel. zu Freu dich fehr o | meine Seele; von Graupner in der Kantate mit rhythmischen Anpassungen
verwendet.
e CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 42823
Mel. zu §reu didy febr, o meine Seele !; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 42 bis auf geringfiigige
Anderungen.
e CBPortmann 1786, S. 19:
Mel. zu Kommt lafst euch den Herren 1.; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 42 bis auf geringfuigi-
ge Anderungen.
e Kimmerle: —
*  Zahn, Bd. IV, 5. 126, Nr. 6622: Melodie zu Ach, was bab ich ausgerichtet; von Graupner nicht ver-
wendet.
S. 118, Nr. 6596: Melodie zu Rommt, lafit euch den Herren Ilebren; von Graupner
nicht verwendet.
S. 103 f, Nr. 6545 ff- Melodie zu §reu dich febr, o meine Seele; von Graupner nicht ver-
wendet.

Hinweise, Bemerkungen:

19 Auch: «Ach, was hab’ ich angerichtet ».

20 Ausfuhrliche Vita bei Koch, Bd. Ill, S. 398 ff; Wikipedia

21 Hierophilos (lepo@ilog [griech]): etwa ,Freund des Heiligen®

22 Fischer-Timpel, Bd. IV, S. 498, Nr. 602

23 Druckfehler im Register des CB Harmonischer Liederschatz 1738:S. 418 statt S. 428.
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Versionen des Chorals:

Version nach
Fischer-Tiimpel a. a. O.

Version nach
GB Darmstadt 1733, S. 253, Nr. 26924

Don der Buiffe.

Nel.: Wie nach einer Waflerquelle

Mel. Jion Elagt mit anyft.

1.

ACH was bab ich aufgerichtet,
Uch was bab idy doch gethan,
Wer ift der die Sache fchlichtet 2
Niein Gewiffen Elagt mich an.

Jcb bin felber wider mich,
Weil ich alfo freventlich
Mich mit Lafter-Robt beflectet
Und des 43chften Jorn erwectet.

1. AChH ! was hab idy ausgerichtet2> ?
Ady ! was bab iy dody gethan ?
Wer ift, der die jadye fohlichtet ?
Mein gewiffen Elagt mid an ;
Sy bin felber wibder midy,
Weil ich aljo freventlidh
Midy mit Lafter-foth26 befleckes
Unbd des hodften jorn erwecket,

2.

@Gott, ich muf mit sittern fagen,
Dafh ich fey ein Siinden-Enecht.
TJetzo fubl ich deine Plagen,

Uber du, du bift gerecht ;

Nein verderbet §leifch und Blut
Bat das rechte, wabre Gut
Durch des Teuffels Trieb verachtet
Und den Liiften nachgetrachtet.

2. GOft, iy muff mit sittern jogen,
Daf idy fey ein finden-fnedt.
Setso fubl idy deine plagen,
Aber du, du bift geredt ;
Mein verderbtes fleifd und bluf
Hat das redyte wabre gut
Durd) des feufels frieh veradtet,
Unbd den liften nadgetradtet.

3.

Vorbin bab ich mich gefreuet
Nieiner {chweren Siinden-laft,
Jetso, da mich folche veuet,
Aab ich weder Rub noch Raft.

Was mich vorbin, Ay ! ergotst,
Aat mich jetst in Angft gefetst.
Was vorbin den Leib erquictet,
I, Sas jetst die Seele driicket.

3. Borbhin hab idh midy gefreuet
Meiner fdyweren fimbden-lafi,
Setso, da midy foldye reuef,

Hab th weder rub nod vaft.

Ay ! was mid) vorbhin ergesit,
Hat midy jebt in angft gefest;
Was vorbin den leib erquicet,
S¥ft, das jesst die feele dricet.

4.

So viel Jabr bab ich gelauffen
Den verboften Jrrewey
Und mit dem verruchten Hauffen
Uufgefetst Sen guten Steg,

Der sur Himmelpforte fiibet.
Wie, ach nie bab ich gefpiict
Line Reue meiner Siinden :
Wo fol ich nun Rettung finden 2

4. So viel fabr hab idy geloufen
Den verbofiten frreweg
Und mit dem vervudten haufen
Ausgefetst2? den guten fieg,
Der jur himmels-pforfe fibrt.
Fie, ady ! nie bab iy gefpurt
Eine reue meiner yinbden :
Wo foll ich nun vettung finden ?

5.

@ott, ich fol gen Himmel feben,
Aber ich feb unter mich.
Wie ift mir, mein GOLt, gefcheben,
Daf ich fo verlaffen dich ?

Jeb bin webrt, dafp mich dein Grimm
Mt erglicnter Donnerftimm
N13cht in taufent teiimmern fchlagen,
Ja sur 48llen ewiy jagen.

5. GOAt, idy foll gen Himmel feben,
Aber idy fab unter midy28,
Wie ift mir, mein GOAt, gefdyehen,
Daf id o verlaffen dich ?
S bin werth, daff midy dein grimm
Mt ergiirnter donner-flimm
Mot in taufend trimmern2d {dlagen;
Sa gur hollen ewig fagen.

24 Ahnlich im GB Darmstadt 1710, S. 306, Nr. 386; wesentliche Abweichungen sind angegeben.

25 qusgeriditet: angeridytet

26 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
27 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
28 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

a
a
a

29 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a

. 0.: Ober fiinden-Foth

. 0. Berlaffen

. 0.0 Y tradte nach irdifdyen dingen.
. 0. Dber ftircten
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6.
Ulle Sreude fey verfluchet,
So von Siinden hergeriibrt ;
Diefe 3eit, da ich gefuchet,
Was mir Hélen-Angft gebiibrt,
MWas mir Gottes Wort verbeut,
Sey verflucht in Lwigteit.
Lwig fey verflucht die Stunde,
Dq ich Stindenluft empfunde.

6. Alle Freude fey verfludyet,
So von jinbden hergeribrt ;
Diefe 3eit, da id) gefudhet,

Was mir hollen-angft gebithre30,
Was mir GOttes Wort verbeut,
Sey verfludt in ewigteit !
Ciig fey verfludyt die ffunbde,
Da idy fimden=luft empfunde.

7.
O ! wie bift du, Siinde, Siinde,
Line Laft, die Selfen {chwer.
An mir ich nichts reines finde,
Wie Franctt mich doch das fo febr.

®Gott, dein 3orn bat mich gefchrectt,

Ach ! wer ift, dSer mich verflectt ?
Reine Creatur Fan rabten
Meinen fchweren Niffethaten.

7. 9O ! wie bift du, fimbde, fimbde,
Cine laft, die felfen fehmwer!
An mir idy nidyts reines finde;
Wie Erandt mich dody dag §o febhr!
GOtt, dein gorn hat midy erfbrectt,
Ay ! wer ifF, der midy verfreckt ?
Keine creatur fan vathen
Meinen {hweren mifjethaten.

8.

ALrr, es ftebt in deinen Adnden,
Du alleine bilffft aus Lobt.
Du Eanft meinen Rummer wenden,
Du Eanft vetten aus Sem Todt.

£ ftebt nur allein bey dir,
Lriemand Lan fonft belffen mir.
Du Eanft gnddig mich verneuen
Und in Lwigkeit erfreuen.

8. HErr, ¢ fieht in deinen handen,
Du alleine Hilfit aus noth;
Du fanft meinen fummer3! wenden:
Du fanft vetfen aug dem fod.
Es fieht nur allein bey bdir,
Niemand Lan jonit helfen mir ;
Du fanft gnadig midy vernenen3?,
Unbd in ewigfeif erfreuen.

9

Jeb verdamme Seel und Glieder,

Sprich du fie in Gnaden lof.
Bittlich fall ich fiie div nieder,
Lrimb du mich in deinen Schof.

Starct mich, der ich abgefchwecht,

Und lafp Bnade gebn fiir Recht.
Wirft du ins Gerichte geben,
SLrr, wer Ean fiiv dir befteben ?

9. b verdbamme feel und glieder,
Spridy du fie in gnaden log,
Billig33 fall idy vor dir nieder,
Nimm du midy in deinen {doos :
Stard mid, der idy abgefdhmadt,
Lafi genade gebn i red,
Wirft du ins geridte gehen,
HErr, wer fan vor dir befiehen ?

10.

Deines Sobnes Nlarter-3eichen
Stell ich swifchen mir und dir.
Lafs mich biermit Gnad erreichen,
Seinen Todt halt ich dir fiir,

®laube fteiff und feftiglich,
Dafs mein I Lfus auch fiic mich
Aat gelitten, ift geftorben :
Jcb auch foll fepn unverdorben.

10. Deines jobnes marter-eidhen
Stell idy ywifdyen mir und dir;
Lafi midy hiermit gnad erveichen,
Seinen tobd balf idy dir fir,
Glaube freif und veftiglid,
Daf, weil34 FEfus audy fur midy
Hat gelitten, ift gefiorben,
S audy Joll feyn unverdorben.

30 Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.. gebiehrt
31 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Andre : Jammer
32 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. 0.. Mir ein neues herk geben, Eredy. 36, 26.
Ez 36, 26 Und ich will euch ein neues Herz und einen neuen Geist in euch geben und will das steinerne Herz aus eurem
Fleische wegnehmen und euch ein fleischernes Herz geben;
33 Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.: Bittlidy (im Sinne von flebentlidy, demiitig bittend (vgl. WB Grimm, Band 2, Spalten 57 - 58;
Stichwort bittlich)
34 Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.. mgin
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11.

Du baft uns gewifs verbeiffen
Aerrliche Barmbertyinteit,
Darfiir follen wir dich preifen.
Denck an deinen theuren Lyd,

Der den Stindern Troft verfpricht.
Du wilft ibren Todt ja nicht :
Leben wil{t du ibnen {chencen,
Wann fie fich nur su dir lenclen.

11. Du baft ung gewif verbeifien
Hertiliche barmberkigfeit,
Dafir follen wir dich preifen.
Dendf an deinen theuren end,
Der den fimbdern froft verjpricht:
Du woll i35 thren tod fa nidf ;
Leben wollft36 du thnen denden,
Wenn fie fich nur yu dir lencfen.

12.
ALrr, fo fey nu auch erbdret,
Bitt ichy, der verlobrne Sobn,
Der su feinem Vater Febret.
Blicke von des Gimmels Thron.
b bring ein serbnivichtes Herty
Doller rewe, voller Schmerts,
Das nach dSeiner Gnade trachtet :
Soldhes haft du nie verachtet.

12. HCrr, laff mid) audy feyn exbhoret3?,
Bitt idy, der verlobrne jobn,
Der su feinem vater fehret ;
Blicte von des himmels thron!
S bring ein gerfnirfdtes herss
Boller veue, voller fdymers,
Das nady deiner gnade fradfet ;
Soldyes baft du nie veradtet,

13.

Laf die Lngel frolich werden,
Daf ein Siinder Bufje thut.
Weil ich lebe noch auf Lrden,
Wil ich difs, was §leifch und Blut

Aat bifber {o boch geachtt,
Was mich falfchlich angelacht,
Aafien, flichen, exnftlich meiden
Und mich gangslich dir verepden.

13. Laf die engel frolidy werbden,
Daf ein fimder buffe thuf,
Weil iy [ebe noch auf erden,
Wil ich dif, was fleifdy und blut
Hat bigher fo body geadyt,
Was midy falfplich angeladyt3s,
Haflen, flichen, exnftlich meiden
Unbd midhy ganslidy dir verepden.

14.

Wirft du mir sur Seiten fteben
Durch des guten Beiftes Rrafft,
WIll ich nicht wie vormals geben
Den Weg, der sur Hllen rafft.

@ott, ich Eebre mich su dir,
Rebre du dich auch su mir,
Davor will ich deinen LTabmen
Lwig [oben, Wmen, men.

14. Wirft du mir gur feiten frehen,
Durdy des guten geiftes fraft,
Wil ich nidht, wie vormals gehen
Den Weg, der jur hollen raft.
GOft, iy Eebre mid) ju dir,
Kebre du dich audy ju mir ,
Dafir will idy deinen namen
Ciwig [oben, amen, amen.

Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.: willft
Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.: willft
Im GB Darmstadt 1710 a. a. O.: HExr, fo fey nun audy erhoret

Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Meinem fleifche gefchmeichelt und thm angenehm gewejen.
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